|

Date (Fecha) Agenda Item # Date (Fecha) Agenda Item #
(Numero de agenda) A 4 (Numero de agenda)
Subject (Titulo de Agenda) Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S) of the RECOMMENDATION(S)
(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones) (Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)
PLEASE PRINT LEGIBLY PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible) (Por favor escriba legible)
Information provided on this form is part of the public record. Information provided on this form is part of the public record.
(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.) (sz informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)
\. | Bl |

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde) (Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)
Check one box below (Marque una casilla): Check one box below (Marque una casilla):
E | would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.) [3]31 would like to speak as an individual. (e gustaria comentar como individuo.)
[] 1 do not need to speak if the item is approved on consent. [J 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.) (No necesito comentar si el articulo es aprobado.)
[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak. E/l would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.) (Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)
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PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE ; ij(d/ PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE

(Rev.03/23) (Rev.03/23) ) )
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Date {R’echa} ¢ Agenda Item #
(Numero de agenda)

(omneR uftl A RLNTS FligydTe

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

A/Q/Q_gf\l MiLLerz

First Name (Nombre, Last Name (Apellido

Phone Number (Numero de Telefono) A
San DIGhDd Loy sTY MRPoTS 15568 Accoci ATION
Organization or company, if any CSD CA [,ﬂ“)

(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

MOuld like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[ 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

L 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE S00%

(Rev. 03/23)
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Date (Fech‘::) Agenda Item #
(Numero de agenda)

Qﬂbo/v\M Am?D@T G AME‘R\CM} Anzuwtif

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible)

Information provided on this form is part of the public record.
(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

_CL%H’TO/J

[ ACKEY

CARLSBAD Ter  CENTER

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

JE/I would like to speak as an individual. (ve gustaria comentar como individuo.)

[] 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

CJ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE 5‘/9\(}/
(Rev. 03/23)
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Date (Fecha)/ Agenda Item #

(Numero de agenda)
faloovmer A7 ‘por €
Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible)

Information provided on this form is part of the public record.
(La informacion proporcionada en este formulano es parte del reglstro publico.)

Pl i= U

First Natme (Nombre) Last Name (Apellido)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

/@\/I would like to speak as an individual. (Ve gustaria comentar como individuo.)

[ 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE 6()0(,/(2/
(Rev. 03/23)
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Date (Fecha) Agenda Item #
3k £ e 7 (Numero de agenda)
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Subject (Titulo de Agenda) Am E st -;3

=

REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)
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First Name (Nombre)

Last Name (Apellido)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Margue una casilla):

1 would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[ 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

C1 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE

S

(Rev.03/23)
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Date (Fecha)

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)

# /D
Agenda Item #
(Numero de agenda)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

V.19 9% Ve L

First Name (mebre} Last Name (Ape!fido)

Address (Direccion)

City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
(Estado)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Checkone box below (Margue una casilla):

Zﬁwould like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[ 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[J 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE ge_guﬁ/

(Rev. 03/23)
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Date {Fécha) f / Agenda Item #

f' (Numero de agenda)

o C o7y

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN FAVOR

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a favor de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escriba legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)
)
¥

- ~ u"’ ; -_.i—‘ -
First Name (Nombre) / Last Name (Apellido)

Address (Direccion)

City (Ciudad) State
(Estado)

Zip (Codigo Postal)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

D I would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[] 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

mould like to register my position, but | do not wish to speak.

(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE
(Rev.03/23)
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Date (Fecha) Agenda Item #

£y (Numero de agenda)
1 2 4

o |

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)

Address (Direccion)

City (Ciudad) ' State
(Estado)

Zip (Codigo Postal)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

EI | would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[] 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[] 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE
Sp

(Rev. 03/23)
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Date echa) ] Agenda Item #
(Numero de agenda)

PD\\/QI\!\A{L_. Fo. P - Practacar) AuWER

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

BYSTA WaBea

Last Name (Apellido)

First Name (Nombre)

C v DE (e ssbAR

Organization or combany, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

[E/Iwould like to speak as an individual. (me gustaria comentar como individuo.)

[ | do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

1 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER'’S GUIDE §QOW

(Rev.03/23)
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Date (Fecha)

Aiepget AP contract

Agenda Item #
(Numero de agenda)

Subject (J:itulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

Information provided on this form is part of the public record.

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

R o~

R

First Name (Nombre)

Last Name (Apellido)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

“$ | would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

L1 | do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

(Rev.03/23)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE
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Date (Fecha) Agenda Item #

Ne Lol ) Shrawag Jogpopr ™ot

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY

(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

/ (La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

NoPE AELson

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)

Crozan S fof B S AT ) PP

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

/mfl would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[ | do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

] 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE §J®w

(Rev.03/23)



Date (Fecha) Agenda ltem #

4/‘” // ((/é T (Numero de agenda)

Subject!(Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La mformac;on proporcionada en este formularjo.es parte del reglstro publico.)

Fomile uneg

nP one Number (Plumer Telefono)

TR
Organlzatlon or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

| would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

D | do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

CJ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE
e’

(Rev.0¥/23) ,5 0

Date (Fecha) % Agenda Item #
Qivport

,/ gé/) ’;; /'/(:- / (Numero de agenda)
Subjett (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)

Information provided on this form is part of the public record.
= (La ln[glr/nauon proporcionada en este f(R mulario es partp del registro publico.)

u//Z

CNoLA

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Chegk one box below (Marque una casilla):

| would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[ 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

] 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER'’S GUIDE 5(9\()1/

(Rev.03/23)
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Date (Fecha) : ‘ Agenda Item #
p ; l i (Numero de agenda)
A‘/,ll f / V1 ",r p y A J i

12 L2/ 20 v ) 6D
Date (Fetha) Agenda Item #
(Numero de agenda)

3

. o _— e |

Su bject-(Titqu de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)

Information provided on this form is part of the public record.
(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

Subject (Titulo de Agenda) 3

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)

Information provided on this form is part of the public record.
(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

[ > 3 : |- A g o 7N /
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Phone Number (Numero de Telefono) L

I'c 2l

Last Name (Apellido)

First Name (Nombre)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):
S
4 : R
[ | would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[J 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE

(Rev. 03/23) 5 QO W/
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Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

”@ I would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

(] 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
(No nfﬁsiro comentar si el articulo es aprobado.)

1T would like to register my position, but | do not wish to speak.

(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)
J \_1.\-) C tJ) & ~
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PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE

we”’
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Individuals Speaking by Phone
December 11, 2024

10 | MCCLELLAN - PALOMAR AIRPORT

Consuelo 6]
Paul TheBold (o]
Audra (0]
Mary anne Viney 0

“S” indicated the speaker is in support
“0” indicated the speaker is in opposition






